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Pred pouZitim vyrobku si pozorné prectéte
pokyny obsaZené v této prirucce.
Podnik Vortice neodfow’da’ za pripadnd zranéni
osob nebo poskozeni véci zplisobené
nedodrZenim ddle uvedenyci.wdfwokym"l;
jejich dodrzovani naopak zajisti dlouhodobou
Zivotnost vyrobku a jeho elektrickou
i mechanickou spolehlivost.

Tuto uzZivatelskou priruc¢ku si vZdy uschovejte.

Pred pouZivanim spotrebiéa si pozorne preéitajte

vs'etléy pokyny v tomto nédvode.

Vortice nebude zodpovedat za Ziadne poranenia
0s6b ani Skody na majetku spésobené
nedodrZanim upozorneni uvedenych v

nasledujucom texte, ktorych dodrzZiavanie,
naopak, zaruéi dlhodobu elektricki a mechanickd
spo%abhlivost spotrebiéa.

Tento ndvod na pouZivanie si starostlivo odlozte.

Inainte de a utiliza produsul, cititi cu atentie
instructiunile din acest manual.

Firma Vortice nu poate fi considerata
responsabila pentru eventualele pagube aduse
persoanelor sau bunurilor, cauzate de
nerespectarea indicatiilor de mai jos;
in schimb, respectarea acestora va asigura o
durata lunga de viata a aparatului gi fiabilitatea
sa,electrica si mecanica.

Pastrati cu grija acest manual de instructiuni.

Prije koriStenja proizvoda, paZljivo procitajte
upute koje sadrzi ovajdprirucnik. Tvrtka Vortice
se ne moZe smatrati odgovornom za eventualnu
Stetu nanesenu osobama ili stvarima uslijed
nepostivanja uputa koje se u nastavku navode,
a pridrzavanjem kojih se osigurava trajnost te
elektri¢na i mehani¢ka pouzdanost uredaja.
Brizljivo ¢uvajte ovu knjiZicu s uputama.

Pred uporabo izdelka pozorno preberite
navodila iz tega uporabniskega priro¢nika.
Druzba Vortice ne odgovarja za morebitne

poskodbe oseb ali stvari, do katerih bi prislo
zaradi neupostevanja spodaj navedenih navodil.

Z upostevanjem teh navodil lahko zagotovite

zanesljivost elektricnih in mehanskih delov
naprave. Uporabniski prirocnik skrbno shranite.

Uriini kullanmadan énce bu kitapgiktaki
talimatlari dikkatlice okuyunuz.

Vortice asagida belirtilen talimatlara uyulmamasi
nedeniyle insanlara veya egyalara gelebilecek
zararlardan sorumlu degildir talimatlara
uyulmasi cihazin 6mriiniin ve elektriksel ve
mekanik giivenilirliginin garanti
edilmesini saglayacaktir.

Bu talimat kitap(}l?lnl giivenli bir
yerde saklayiniz.
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Popis a pouziti

Vami zakoupené zafizeni je axialni odstfedivy
ventilator, urCeny pro vétrani mistnosti, s vyvodem do
samostatného potrubi. Tento vyrobek nahrazuje
klasické instalace uvnitf mistnosti, zabranuje
zpétnému proudém’ vzduchu, kdyz je pristroj vypnuty
a sn|ZUJe hlunost v mistnosti, jelikoz je instalovan na
vnéjsi strané zdi.

DULEZITE UPOZORNENI: Zafizeni je schopné
vyvijet 3 rychlosti vétrani, jelikoz je vybaveno
vhodnymi kondenzatory. Regulace rychlosti provozu
se provadi prostfednictvim odpovidajiciho prepinace
se 3 rychlostmi. Podrobné informace o ovladacim
zafizeni jsou uvedeny v odstavci ,Elektricka
schémata®“.

Bezpecnost

Pred pouzmm si prectete pokyny uvedené v prirucce
~BezpeCnostni upozornem a upozornéni tykajici se
likvidace®, ktera je pfilozena k tomuto vyrobku.

Pozor:

A tento symbol upozortiuje na opateni,

zranéni uZivatele.

* Nepouzivejte tento vyrobek pro jiné Gcely nez ty,
které jsou uvedeny v této prirucce.

e Po vyjmuti vyrobku z obalu se ujistéte o jeho
neporudenosti; v pfipadé pochybnosti se okamzité
obratte na autorizované stfedisko technickych
sluzeb firmy Vortice. Nenechavejte obal v dosahu
déti nebo handicapovanych osob.

e Pfi pouziti jakéhokoli elektrického pfistroje je tfeba
dodrzovat zakladni pravidla, mimo jiné:

- nedotykat se ho s mokryma nebo vihkyma rukama;

- nedotykat se ho bosi;

- nepovolovat jeho pouziti détem ani
handicapovanym osobam, pokud nejsou pod
dohledem.

ulozte ho mimo dosah déti a handicapovanych
nebo vypar( jako napfiklad alkoholu, insekticidd,
tento symbol upozoriiuje na opatieni, tento
* Neprovadéjte na prlstrou Jakekoll Upravy.
pfipadé nedostatkl ho nepouZivejte a okamzité
eV piipadé $patného fungovani a/nebo poskozeni
pfipadé nutnosti opravy si vyzadejte originalni

eV piipadé, Ze se zafizeni rozhodnete odpojit z
elektrické sité a jiZz ho nebudete chtit pouzivat,
osob.

* Nepouzivejte zafizeni pfi vyskytu hoflavych latek
benzinu atd.

@ Upozornéni:

symbol upozoriuje na opatreni, ktera brani po-
& i OFSHTO

[ Nepokladejte na pristroj predméty.

e Pravidelné kontrolujte neporudenost pfistroje. V
kontaktujte autorizované stfedisko technickych
sluzeb firmy Vortice.
pfistroje se okamzité obrat'te na autorizované
stfedisko technickych sluzeb firmy Vortice a v
nahradni dily.
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e Pokud pfistroj spadne nebo utrpi silné narazy,
nechte ho okamzité zkontrolovat autorizovanym
strediskem technickych sluzeb firmy Vortice.

e Zapojte pristroj k napajeci siti/elektrické zasuvce,
pouze pokud elektrické napdjeni/zasuvka snese
zatizeni potfebné pro jeho maximalni vykon. V
opatném prfipadé se okamzité obratte na
odborného technika.

e Vypnéte hlavni vypinaC systému, kdyz: a) dojde k
poruse fungovani; b) hodlate provést udrzbu ve
formé vnéjsiho oCisténi; c) pfistroj hodlate delsi
dobu nepouzivat.

* K tomu, aby vyrobek spravné fungoval, je nezbytné
se ujistit o zpétném proudenl vzduchu do
prislusnych prostor. V prlpade Ze je ve ste]nem
prostoru instalovano zafizeni na palivo (ohfiva¢
vody, kamna na metan atd.), které neni hermeticky
uzavreng, ujistéte se také o tom, ze zpétné proudéni
zajistuje rovnéz dokonalé spalovani v tomto
zarizeni.

* Pfistroj nelze pouzivat k aktivovani ohfivacl vody,
kamen atd. ani nesmi mit vyvod do teplovzdusného
vedeni.

o Pfistroj musi byt spravné pfipojen k dokonale
funkénimu zemnicimu systému, v souladu s
platnymi predpisy pro bezpecnost elektrickych
zafizeni. V pfipadé pochyb ihned pozadejte
odbornou a kvalifikovanou osobu o dlkladnou
provérku.

* Pfistroj musi mit vyvod pfimo ven.

e Odvadény vzduch (nebo kouf) musi byt Cisty (to
znamena bez mastnych Castic, sazi, chemickych
nebo korozivnich Cinidel Ci vybudnych nebo
hoflavych smési).

* Nezakryvejte a neucpaveijte privodni otvor pfistroje,
pro zaruceni optimalniho proudéni vzduchu.

o Elektrické vlastnosti sité musi odpovidat Gdajlim
uvedenym na $titku A (obr.A).



Instalace

Viz Obrazky 1-10. i
Tyto obrazky jsou pouze indikativni. Ucelem je
znézornit pro celou fadu nejddleZitéj$i faze montaze.

DULEZITE UPOZORNENI: Popis fizeni 3 rychlosti
vétrani je uveden v odstavci ,Elektricka schémata“.

Obr. 8 POZOR: vnéjsi otvor krytu pouzivejte vyhradné
pro protaZeni trubky o prliméru 16 mm, vedouci z
pevného zafizeni.

Elektricka schémata

Viz Obrazek 11A.

Pro fizeni rychlosti vétrani je nutné propoijit pfistroj s
ovladacim zafizenim dodavanym na zadost

(neni soucasti vyrobku):

- 11A) Prepinac se 3 rychlostmi Vortice Kéd. 12.869

DULEZITE UPOZORNENI

Firma Vortice ruli za spravny provoz vyrobku a za
jeho ovladani pouze v pfipadé pouziti

prepinace se 3 rychlostmi Vortice (Kéd. 12.869).

Dalsi typy pFipojeni

Jako alternativa jsou predpokladany i jina schémata
zapojeni, ve spojeni s riznymi zplsoby ovladani (tato
zarizeni zaji$t'uje osoba provadgjici instalaci).

Alternativni zapojeni pfi nové instalaci
- 11B) Ve spojeni s ovladaCem se 3 vypinadi;
- 11C) Ve spojeni s elektronickym ovladacem Dimmer;

Vyména pfistroje za pouZiti stavajiciho zafizeni
Stejné pripojeni k elektrickému zafizeni: pouzivaji se
stejné vypinace stavajiciho

zafizeni. POZOR: neni mozné zapojit vSechny 3
dostupné rychlosti, ale pouze ty, pro které je
elektrické zafizeni upraveno (dle uvazeni osoby
provadéjici instalaci):

- 11D) Pfipojeni rychlosti: Minimalni a Maximalini;
- 11E) Pfipojeni rychlosti: Stfedné vysoké a
Maximalni.

POZOR

Spravny provoz vyrobku ERP 2018 je zarucen
pouze pfi dodrzeni schématu zapojeni 11A).

Udrzba / Cisténi
Obr. 12-14.
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Wiring for Vortice control box Cod. 12.869

CONTROL BOX

BNC BNO BC SC

@.‘_IZ@L@J

S1

S2 S3

L1 N1 L

S =z

©

®©

2 POLES SWITCH (DPST)

N1

o

L2 (3 |4
|_||_|o |_|O |_|O

PRODUCT TERMINALS

5
VORTICE CONTROL
BOX Cod. 21.196

7 7, H
note: don't remove connected wires
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Wiring for 3 speed with 3 switches @

@

[¢] [¢]

N1 3 | 4
o

|

l

| @ 3 SPEED:

! MIN speed: SW1 CLOSED

! MEDIUM speed : SW1+SW2 CLOSED
I R I I MAX speed : SW3 CLOSED

2 POLES SWITCH (DPST)
PRODUCT TERMINALS

L2

5 3x 1 POLE SWITCH (UPST)

o

note: don't remove connected wires
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©

Wiring for Electronic Dimmer

L

N

24

|_|Ooo

2

2 POLES SWITCH (DPST)

PRODUCT TERMINALS

DIMMER C1.5 cod. 12966

note: don't remove connected wires

Wiring for Electronic Dimmer

N

o

@

%4

2

o

L @

2 POLES SWITCH (DPST)

PRODUCT TERMINALS

@ DIMMER C2.5 cod. 12967

note: don't remove connected wires
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m Wiring for 2 speeds with 2 poles switch: MAX/MIN

©

@

MAX MIN

2 POLES SWITCH (DPST)

PRODUCT TERMINALS

CHANGEOVER SWITCH

note: don't remove
connected wires

@

2 POLES SWITCH (DPST)

PRODUCT TERMINALS

CHANGEOVER SWITCH

note: don't remove
connected wires
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OFF

Vortice Elettrosociali S.p.A. si riserva il diritto di apportare tutte le varianti migliorative ai prodotti in corso di vendita.

Vortice Elettrosociali S.p.A. reserves the right to make improvements to products at any time and without prior notice.

La société Vortice Elettrosociali S.p.A. se réserve le droit d'apporter toutes les variations afin d'améliorer ses produits en cours de commercialisation.
Die Firma Vortice Elettrosociali S.p.A. behélt sich vor, alle eventuellen Verbesserungsénderungen an den Produkten des Verkaufsangebots vorzunehmen.
Vortice Elettrosociali S.p.A. se reserva el derecho de incorporar todas las mejoras necesarias a los productos en fase de venta.

Vortice Elettrosociali S.p.A. 457 FiL2v i) {2 i
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VORTICE ELETTROSOCIALI S.p.A.

Strada Cerca, 2 - frazione di Zoate
20067 TRIBIANO (MI)

Tel. +39 02-90.69.91

ITALIA

vortice-italy.it
postvendita@vortice-italy.com

VORTICE LATAM S.A.

3er Piso, Oficina 9-B, Edificio
Meridiano

Guachipelin, Escazu, San José
PO Box 10-1251

Tel +506 2201 6242;

COSTA RICA
vortice-latam.com
info@vortice-latam.com

VORTICE LIMITED

Beeches House - Eastern Avenue
Burton on Trent

DE13 0BB

Tel. +44 1283-492949

UNITED KINGDOM

vortice.ltd.uk
sales@uvortice.ltd.uk

VORTICE VENTILATION SYSTEM (CHANGZHOU) CO., LTD
Building 19, No.388 West Huanghe Road, Xinbei District,
Changzhou, Jiangsu Province CAP:213000

CHINA

vortice-china.com

vortice@vortice-china.com




